Konformitatsbescheinigung fur EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, erklart, dass die folgenden Gerate:

hoher

Sidewinder

Modelinr. Seriennr. Produktbeschreibung Rechnungsbeschreibung

03170 418200000 und Zugmaschine Reelmaster 3100-D REELMASTER 3100-D
hdher NON-SIDEWINDER

03171 418200000 und Zugmaschine Reelmaster 3100-D mit REELMASTER 3100-D

SIDEWINDER

Entspricht den folgenden Richtlinien:

2000/14/EG (Larm), 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2014/30/EU (EMV), 2014/53/EG (RE D)

Jedes aufgefiihrte Modell wurde gemaR der folgenden Standards oder Normdokumente evaluiert:

EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018, EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018
EN 61000-6-2:2005 + AC:2005

EN 55012:2007 + A1:2009

AuRerdem entsprechen die folgenden Anbaugerate bzw. das folgende Zubehér den unten aufgefiihrten Richtlinien, wenn sie
anweisungsgerecht an den oben aufgefiihrten Modellen montiert sind:

Model |Beschreibung Richtlinie Model [Beschreibung Richtlinie
[Modell] [Modell]
03180 |5-Messer-Mahwerk (69 cm)  |2006/42/EG 03192 |69 cm EdgeSeries 2006/42/EG
03181 |8-Messer-Mahwerk (69 cm)  |2006/42/EG DPA-Schneideinheit mit 8
03182 |8-Messer-Mahwerk (81 cm)  |2006/42/EG Messern
03183 [11-Messer-Mahwerk (69 cm) [2006/42/EG 03247 | Kuhlventilator 2006/42/EG,
03184 |Verticutter, 69 cm 2006/42/EG 2014/30/EU
03172 |Hubarme (69 cm) 2006/42/EG 30358 | Sonnendach 2006/42/EG
03173 |Hubarme (81 cm) 2006/42/EG 30671 mit|Rotes Sonne_ndach mit 2006/42/EG
03186 |HRB (69 cm) 2006/42/EG 136-3315 | Radballast-Kit :
03187 |HRB (81 cm) 2006/42/EG 22263?3?2 ‘F’{V:Q%Zﬁaito'&?te“da‘?h mit 2006/42/EG
03185 | Grasfangkorb SOOIAES: 136-3315 | Radballast 2006/42/EG
122-3876 | Telematik-Gateway Lite 2014/53/EU
Umgebungslarmrichtlinie (2000/14/EG):
Gemessener Garantierter
Modell Klassifizierung | Schnittbreite (cm) | Schalldruckpegel | Schalldruckpegel MOt?J?;Iei:)zahl
(dBA)* (dBA)
03170 Rasenmaher 183* 96 97 2700
03171 Rasenméher 183* 96 97 2700

* Bei Befestigung des Mahwerks 03182 betragt die Schnittbreite 216 cm.

In Ubereinstimmung mit ISO 11094:1991.

Konformitatsbeurteilung: Anhang VI
Benannte Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Benannte Stelle 0036 nach 2000/14/EG, Benannte Stelle 0036 nach 2000/14/EG

Westendstralte 199, 80686 Miinchen, Deutschland

Originaldokuments (DE)
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Diese Erklarung wurde unter Eigenverantwortung des Herstellers ausgestellt.

Der Gegenstand dieser Erklarung entspricht der relevanten Harmonisierungsgesetzgebung der EU.

Zertifiziert: offizieller Vertragshandler:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Technischer Leiter

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Januar 20, 2025




EU Specifications

Maschinenleistung, Masse und Vibrationsniveau

. . . Vibration am ganzen
Modell | Nennleistung | Maschinengewicht+ Hand/Arm-Vibrationsniveau (m/s2)* Koérper (m?sz)*
(kW) (kg) linke Hand | rechte Hand | Unsicherheit | Niveau | Unsicherheit
03170 15,9 826 0,5 04 0,1 0,44 0,17
03171 15,9 826 0,5 0,4 0,1 0,44 0,17

* mit leeren Tanks in der normalen Betriebskonfiguration

* Ermittelt in Ubereinstimmung mit EN ISO 5395-1:2013+A1:2018

Schalldruckpegel der Maschine

Schalldruckpegel (dBA)?
Modell Niveau Unsicherheit
03170 82 1
03171 82 1

1 Larmpegel mit ,A“-Gewichtung, gemessen an den Bedienpositionen, ermittelt gemal EN 1ISO 5395-1:2013.







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






